IISI'I

Tl BFEREFNLS

LERAN)
I3 579ll%x

. R EF GE

:lni
m
>Bi

e

ﬁ?ﬁ




EHfER% B (CIP) &g

RIFEEEM T SIS/ HR4eE, ZEHHE.
— W% . ERBTREA¥ R, 2000.4
(CEESHEFRETLAEZREZAD
ISBN 7-5606-0818 -3

Lo 1. OF-@F- L. KRS GSHE— 05
—E¥B%YON V. H315

rh [ R A Pl 5 0 CIP Bdi By (2000045 15553 5

FiEmE BLAE FOUE
HIEEFT FREFREXFEHBE (LT AEES 25)

B §5 (029)8227828 R 4% 710071

http: //www. xduph. com E-mail: xdupfxb@pub. xaonline. com
% W HEHS

B R PR ZFHERIT

BL K 200045 HEETRR 20014 4 A% 2 KETRI

I A 850 K X 1168 ZX 1/32 EPFk 10.375

F OB 249 FF

£ ¥ 4 001~8 000

E #  12.00 70

ISBN 7 -5606-0818-3/H » 0088
* % x IFENZEEIBOT A * * *
AT EVNEARETFHNEAXHIRHNBAENIEES. THEEEFAVAE.



neE &N

AHERAT BE . MERBAXGHRZASIHL TR ET A
Bk, AHEGANF, XA THERXB. ¥ ANATHRURTTHS
HUSHOATUHRBIER, BETHEHI2 UM TREEZRY, 28H
ERFEPHUE. RENE - FERURRRBRENTENR; RAXE
FOHERESH. BAS5H. EUHEHAMAHNIEHERER. RHEHZ
AP EENEFAREANGEERGHT, NEF4LRYTHEIAR
BLAATE. BEERM. BXMEHRBEXE, AR - FHFIITTEX
:UE- 8

AEFATEARBEI LS, EHEMAETNEIREFURSE
X ATEEEMFEFPRA N 2ERTHPEA, ROIKERF TR
EOEEBM, ARENREANRREESEXF KME, RFLRSAFTF
RN, HAMABIAXETRABEEE.



g

Al

RMAAHRRE - NMEEREK, REFEAE N ENR
FRRARGET —MH vy k., EEAENFROGEERT
AEABREHEEREN., RABRARREREN. HFHKA
heton¥s, THORY K, CERARAKRE-—MBTHE
RRRET. B, FHRERT, FH ) A EEIELE¥
SIMEBAREBREPRANMABEREL, RRNEXFRY
%

AREEFEARKNA: viBBATHEE, KRBT T
RERD . GEUNRBEFEER X RAEREERS, FTU—B#
EHAEZEN.A.E.GHMEEHENRE—HEEL, 5
REXFAERAAGEERNEE RN T, L ERAREE
XEZHCHERRE., HEGEMHETRIFHRE, FREA
WL, B%, IMAXFENEFT LR, THLANZAA — T W
BEAREN . NS EBRBER IS ELEH TR EREL X
EEAT .

AEBERFHELLEFERE 198 FUN—EHRT
FING BB HEF R — 32 KM K. K 1999 £ 746, 51
WHEAFEBLEL N - NMEFRERRE, AU TRFHHLEEYR.
(EEEHEEAMVEFLRARERFLERTH - RNFERE. &
. BAREEF, EXBRAER. /K. NATE. £EF
#.BREALH; 5AEREELR 200~250 /B, KT K
W, KFRERLRMBEANAR, £F9T. BREMNAXE#
CRBAFTHUKENFABPLEST, SRFELERAAFEKRTH
H¥HFHTRAATAS RN G, RAEFIERAENE A



WEMMERALENEX, 6. B4%, FHAAFAEA. &
MWEE, EGER., XEAN. BAFE. ZHUR. v RTE.
BAME APWEIABRTERAENAXFHHL, RIF&
TAEHRBE, X¥6. #FF. R, AABURDTAH
Fi%, ERERFANA, UBRBNELL2RETHLTRT
o

ABWEMFES Y, BPHAGHEBREEL] FHTT,
BREVBRM BT Ry, ARG ARRLE, ANETEA
Tl B LARNETREREREM X —F R, KINECH
FiHEMEARB e, e AT XF I H LA,
REANEMTLEETENE NG, xXt—wg0Hl4a. &,
RS FRAGE, ATEAYEA N EEEHBEAERCH
GRS LN

Rz, BERERFELHNAESRINEIERE, 5F
REAHFET A, AR kA LHENIER. FHER
EAMMFINENAR, ShHAATHFLERABATR, @
KNEE, A TR EREATE, AMTACKREIERE W,
RERERRARE, AAKELR, THRBELT,

B, RUFL ARE#H#PEMRATREETRENL, tAH
AR ZA AT,

4 #F
1999 4 10 A TH LA EIE¥ K



RBZFIERRLTHBERNPHRREESXES

HWOLE ARG E R RER —— BRSO 11. 00
A FH 16. 50 KERENEF BRI RLL NG
WHEEDUGTEN Mg EE I — W B = 5. 50
£ RN F M 25. 00 CR 2 FUBE AR B R

eI e R K 4 1 T 16. 80 %1 — U R

FEP F AR F 15. 00 W4 & 28. 00
LEHEFHEEEEL KFFE AR RE R R
HEABE g1 — B BIE. WA 11. 00
EFHIOEAHWAEMNRE  6.00 K FBE R R

ERE () ENC S & 14.00 (BFBED 8. 00
HIEMR(CHFEIHS 14. 00 (R F BP0 H7 22D
EREBEEHXEHEABEN RS & 35. 00
= KEFLEVIRIT /18 g%

el 20 % R 16. 50 (@) 9. 00
R IGERIRIER 15. 00 (REFZER HHEIFNGE)D

HRh 28I B 7 A F 6.50 %

R ERREBEF TR K2 E PR 0T 1 BBV 4

W SERMS A ™ 6. 00
BT 20. 00 CRFBEFU NS T
AR 21. 00 W &

[LEZES 22.00 KERENRFLEERAE  12.00
PHRK 22. 00 (CRERBHRGEHBE KAL)

A 24. 00 BEW 3 A& 21.00
TOEFL &L E 14. 00 KEWEFFEERFREHES 30. 00
TOEFL L 3 F £ 5 14. 00 FOE R ER NG 15. 50
TOEFL 5] i k77w 20. 00 KEFBHZWEITHO RS

% GRE L ER 54 26. 00 NG E—H 12.50
TOEFL W7 /1 o e 3% 12. 80 KEFGERH IR WEITHRORS

(TOEFL Wi /1 A e 2 %) NGE M 12.50
MR S & 35. 00 KEHIERHIEZBITBOR

TOEFL &M 45T 26. 70 WEE=M 12.50
¥4 TOEFL B s 575 KEFBEFEBITHO R $

il 21.00 45 55 12. 50
CET BE¥#% 7.00 CREBLCERERICHIM

CET #iL.I#%KS 7. 00 30330 10. 00
CET % REEES 7.00 KEHE— R EER

CET RS 9.00 Pi%k5HS 16. 00
CET Wi h1# & 9. 00 KEFEH WE A 8. 60

FKERENGHER RN KEFBHEHERBIL 4.80



KF IR IIE B ELE A% 7.80 BRI B TR (S 23,00
KEXBEN NEEFEKS 5. 00 LRAXBIT RN M

KERFAEBEMNABHER HRIESERNW 10. 20
% 11. 00 i PR 10. 00
B K FFIF IR H X s 9. 00
& 10. 00 BRESA 12. 00
KEEEBR NEPFRAERE BE—HMT 12. 00
WICF 13.50 . A\, = 10. 80
KEIGEME L RFCER  7.50 FEBEBEABO-10
FimKFERIENRLRAE E TR B o 4 10. 00
) F M 4.00 F17 10. 00
PRAEERBER S KT 2k 10.00
Hxk 8.50 NEED 10. 00
TR HEAE PR i S 19. 00 W 4P KA 10. 00
SR RRURY I o B S0 5. 00 WEHESR 10. 00
ML XBABO—1) FERRE 10. 00
BEIE 1AL RV 7.00 HAFEZ 10. 00
JiB VT ) TR 7. 00 B R4 IE 10. 00
CBLIBW OB BERF 3 & 21.00 et E 10. 00
HeiE M8 TC I8 7. 00 WH KRN T HERABRIY

CBEIE 1 IE T DR & NMERE 12. 00
I RE. $iFETTI0E 7.00 B R # 12. 00
it Y EE 20. 00 INEDE ] 12. 00
MR E L RERE 24. 50 g P 12. 00
KEFERBESERIBEH % 10. 80 JLABI S 12.00
ZWHIEE -+ E 16. 50 — B ik 12. 00
HZWIEEE D E 16. 50 THxE 9.50
B EERERE 17.00 T R 15. 00
MEREBFELEREAHE 33.50

mﬁﬁﬁhﬁﬁﬁﬁ%ﬁﬁaﬁsﬁ%313232%523952\“4%5232%5232\3

g%@%@$m¢ﬁ%ﬁ%ﬁﬂﬁﬁﬁ% Uk

gMﬂéaﬁhﬁﬁﬂﬁf &ﬂéﬁiﬁ&#%&ﬁﬁ%,ﬁ%m%ﬁ
g*“ 15% 65 & KR F &,
JUEFRA, BETXAOSR 2T XL THHRIXFERARFH
¥ % 710071
X B, & . (029)8227828, 8202945 #* £ . (029)8213675

2] 3k : http://www. xduph. com/

E-mail: xdupfxb@pub. xaonline. com

E\%%%%%“’Q’EQ%&?&Q”?"Q%%%%%"Q%%%%%%%%%%&

%%%%%%%4



H =

H—#5r  f)F (The Sentence)

% 1 ﬁ miﬁJ(The Simple Sentence) erecscececicitiiiiiiiititiiitieiiiioiies 2
1.1  FiEHIiHiE (The Subject and the Predicate) =s«seseseserceserreicanaas 2
1.1.1 EEiE‘(The Subject) sescereesccsietittiiiiiiieiiiitiitittiititiiiiiiiin 3
1.1.2 g1 — 3hiA B YEH (The Predicate— The Role of Verbs) - 6
1.2 FEEM AT AR (The Chief Sentence Types) «+eereeeevessesrnesseneanns 7
1.3 HEE&AA B IE (Compound Phrases and Modifiers) +ssssssseeeeses 9
% 2 i —ﬁ*%(COOrdinatiOn) A N, cesoseevessennen - 15
2.1 ;f_ﬂfj(’rhe Compound Sentence) * L TR P 1!
2.1.1 fﬁ#ﬂﬁﬁ]ﬁﬁﬁ’jmﬁﬁ%ﬂ’j(Compoundmg with
Coordinating Conjunctions) ** . + 15
2.1.2 3 AHIAR AL (Punctuation with Conjunctions) ssessessesesees 16
2.1.3 fﬁﬁﬁﬁﬁ“ﬂﬁ&ﬁﬁmﬁﬁ#ﬂﬁ(Compoundmg with
Conjunctive Adverbs) «seeseeeececccceeiaiens . - 19
2.1.4 FEBEAYERIFB AR A (Punctuation with Conjunctive
Adverbs) - N A
2.1.5 B4RV B FI A A = FE R (Three Types of the
Compound Sentence Formed by Coordinate Clauses) =+++eeees 22
2.2 EF.ﬁ W(Parallel CORNStruction)  +esesseecseccesecscsecasncccsecasnnrees 24
2.2.1 FATHE WA (The Use of the Parallelism) «+reeeeereerenens 25
2.2.2 1B RBEFERRFEITE M (Using Correlatives with
Parallelism) e« setseseeesessaransatenencneseeseesisesssssenscersossseoes 28
8385 MBI (Subordination) ----weoeeveevrcoreernniiieiennes s 31
3.1 MEXZEHK S X (The Meaning of Subordination) - 31



3.2 Blia4E )\ F) (Subordination by an Adverb Clause) s:ceseeescsecerees 32
3.2.1 A ) #k2K (Types of the Adverb Clause) eee 32
3.2.2 BHAEMNE G AL E (The Placement of Adverb Clause)  +++++ 35

3.3 RGP AR A Y 4317 55 18 (Participial Phrases from

Adverbial Clauses) «+sssesseees e e e e e 35
3.3.1 HE[EPRIE M R A 43 17] 45 18 (Participial Phrases from Time
Clauses) ** B T T T ETTRTTRPORT TN -1
3.3.2  HFEERE N A B9 41 18] 5 1E (Participal Phrases from
Reason Clauses) eeeeserssecrescacens cesesssscisassscstencnscssces 37

3.4 JE 27 M\ B} (Subordination by an Adjective Clause) ++++sseeeeeseeaces 43

3.4.1 kFEMAE . k& R FIF K& 1718 (Relative Pronouns, Relative
Adverbs and the Antecedent) sesseeesscessecescctccanccconcnnccnss 44
3.4.2 ETE MY A (Punctuation of Relative Clauses) +sseereeeves 46

3.5 W EENEM R 2 F 4 35 (Participial Phrases from Adjective

Clauses) seseesoessrnnee

3.5.1 FEFEASPH —BIER (General Forms in the Active

s nne

Voice)

seecresssssscsescnseraretan

3.5.2 #NESPH —HKIE R (General Forms in the Passive Voice)
ven 48

eterversssessssesss s ersncsses ass

3.5.3 FEESHEINES q’ﬂﬁmbﬁ%iﬁ(Pe!{ect Forms in the

Passive or ACtive VOICE) eoreesesesrsasesestostessasostononssossnne
3.6 4%iak M\ 4] (Subordination by a Noun Clause) seesesrereeseesceccsancs

B4 F HFNG%E—14F0E RN (Sentence Unity and Coherence)

4.1 %]FI9%—H (Sentence Unity)

4.2 ] FHIE B (Sentence Coherence) swereeseessessnssesuesuennennanneans

4.2.1 P78 HESR Y (Faulty Parallelism) ooe oo e eemeeecsasoeon

4.2.2 fRiFEH L% £ 5 B (Pronouns with Ambiguous Reference)

4.2.3 RBIEMEMIIE (Dangling Modifiers) -esreeeeeeeeemenecacecaccaenes
4.2.4 REBHi1E (Misplaced Modifiers) sceesesosereccecnencaces

4.2.5 125 FEEEA IR B H Y IE B (Ways to Correct

46

47

49
56
59

+ 59

65

e 66

69

- 73

- 76



Comma Splice and Run-on Sentence) s +e«sssseeseeseccccresceces 80

s E RSP (Sentence Variety) «oeesseersereaserneaiiiiie. 83

5.1 WA ML ER] (Periodic and Loose Sentences) s=eseseeseeceeceeces 84

5.1.1 PHEEH) (Periodic Sentence) ssesseesseeresssecscerassncsscacareneanns 84

5.1.2 FABUA] (Loose Sentence) eeseseeessessseseascesecsessttscencsences 85

5.2 KAJFI%E %] (Long and Short Sentences) «eeeeeeescessescssccsancceces 85

5.3 R[EIA AT IF -k (Special Opening Word or Phrase) seceeceeecceceesee 86
5.4 ] FFER D M5B (Separate the Subject and the Predicate by

Parenthetical Elements) seeeeteeessssesctsacttsssstsescesssesrsscssacsssoes 87

et} B% (The Paragraph)
8 6 F T i5)(The Topic Sentence) «o:srerervesrscesecscsetcctaienaeneaee 93
6.1 F B/ (The Topic Sentence) s+ssseseessccrreseesitatatstiiacsceneeces 93
6.2 A (The Controlling Idea)  coccreeererenercsassinactcetinnanes 94
6.3 i) B fi B (Position of the Topic Sentence) s seresesesseescves 98
6.3.1 JFBt/) 4 E B4 (Topic Sentence at the Beginning) =»-+++ = +++ 98
6.3.2 B 4) R 4] (Topic Sentence at the End) «e«+eeseereereeees 98
6.3.3 T Bt#% P Ia#9 3= B4 (Topic Sentence in the Middle) ««-- 99
6.3.4 B34 £ (Topic Sentence Implied) «esssesesssssesesssseensene 100
% 7¥ BRENZE—1. ENEFEE % (Paragraph Unity,

Coherence and Completeness) -+ «sssessssessnsmennenssensisneses 114
7.1 B985 —¥E (Paragraph Unity) seceeeeseceesesersnnsnenannceeanaan 114
7.2 Bty B (Paragraph Coherence) soessseseeresssenneanacianies 119
7.2.1 B¥K R A ZEINF (Coherence from Logical Order) e+« 119

7.2.2 B2 ¥ iR A9 B (Coherence from Transitional Signals)
7.3 B IE #5294k (Paragraph Completeness)«seseeesereevsssecnceccaneaes 129
%8 F HTERIY R (Ways of Developing a Paragraph) «---e---ceeceeeoee 136
8.1 IFE] M JFiC Ak (Narration in Time Order) seveseeserecccciccecses 136
8.2 ZZ[H|N FF 1L (Spacial Development) <eeseecesceessnneianienceienceeees 14]



8.3 H BT P: (Comparison and Contrast) seeseeseesesseensreseneeees 144
8.4 UL (Examplification) seceesssssessseocarnsiironseescronnsarencenes 149
8.5 IR Y (Narration in Process) «eseeesseessececirreicierancereaes 155
8.6 [ ZE P (Cause and Effect) seeesecrersescereciiinciotaaniarncianes 158

% ﬂl‘ﬁ' m%&rmigf'ﬁ(l’rems and Practlcal ertmg)

SBOE I (Précis) coovrrrerrrmstrinsiiiiiiiiiiiiiiiniiinns 166
BE 10 FM (B (NoOLES) evreerrescrrrrrisrietiatiianiiiitiiieiiiectoisrncaiasceess 188
10.1 FRREEB A 5 (Note of Thanks) ereeeseeceessccesecrcaseincnsnes 189
10.2 %3k 14 B8 & (Note of Messages) -+ B T3
10.3 g% A B8 & (Note of Invitations) sesesessesessseneeonsniarenses 192
10. 4 —SA?@A%@%(NOte of Appointments) ssssecseeseccecsesccscacees 193
10.5  [a] AH ¥k A9 & (Note of Apologies) - cesererieesennieenee 104
11 F PSS (Letters) secoeerceersrcsesrcnicitanitiiiiescsiiscee 197
11.1 {5EA A (The Format of the Letter) seesseeeereecasoccnnncenns 197
11. 1.1 {g3# X (Sample Envelope Layout) «s+eeseeeeeeeecesreceences 197

11. 1.2 4~ AfZ1#5 2 o6 (Personal Letters and Official Letters) -+ 199

11. 2 3KHR{E (Application for a Job) seceeessesescccsicntistiinneianinnies 205
11.3 K245 (Application for a College) +eeeeesreceeseccceviesiicatiiaianies 213
11. 4 FIE {5 (Letters of Invitation) seeeesseseseseevessesccssecncesescnicce 217
11.5 JRiEHE (Letters of Thanks) seeeesseseessseessnennnssiinnnneannseiennes 220
11. 6 #1715 (Letters of Complaints) eeseseeersrrescsnsceicconentninnncees 224
11.7 AR (Letter of Congratulations) sseseesvesseerecesenneainsinneees 227
$5 128 (S5 (RESUME) sooveereersrrerssttctaiamcnctiitinsaiiottnsecsctstsnees 237

[T VSRUC PR JURUN JSRUC PN JURR JUNUN JSREL TSN PO PR PER P JSIX TSR JIIK IR I SR S DA R R PR D T S e
RO O R e A A e e A e G O D)

B% C BEBPILBIELE oot 308
R —




E—8n
a)¥ (The Sentence)

— B EBARNREAF A TSR,

Ak R 6 A B, A & R 4 (declarative sentence), £ 9} &)
(interrogative sentence), # {# 4) (imperative sentence) = " 4]
(exclamatory sentence) ¥, M 4 #4) fi &, A # % 4 (simple
sentence) , # 3] 4] (compound sentence), F 4 4} (complex sen-
tence) , # 5 £ 4 4 (compound-complex sentence) ¥,

Aty RNVEZME T LM AR HMILA % 2654 F 2
Rt tbRl, B A FHGF Y, FADTHEAFE
Rbge) T, RAAESAT LGBELEH, FIAMFHE
YR ahd iR fo 405, WHME—~ BRRLGHF, BiETF
FRABERERSN. BWRE. B SHGHHF,




@1 @

B B g
(The Simple Sentence)

—MBLE R T, WRAE - EFCTUARIFIEF M—
AR (R LA IES)EED , IR TR R84,

1.1 FEiEHIBiE (The Subject and the Predicate)

AIFREH EEMEEN — AR EENRNRNES
iz, ERAMMNMIT X EEHE L. EERR TR EH,
WA F U RESE AL 818 R B S ES0R
A, —RAsARAEERE, HEHAREFEHRE, BS
# AL .

Sentence
Subject Predicate
Mosquitoes bite. .
Happy people often laugh.
Mirrors reflect images.
My cousin’s apartment has wall-to-wall carpeting.
The fish in this market is always fresh.
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The Statue of Liberty was a gift from the French
people to’ the people of the
United States.

U LBlFRA . EFEAEETUREMARFH. REMR
BE—ANFEHEEH, THE PS8 R b 88 808 4
ER.

The dish is made from a mixture of four different summer
fruits.

The game was called off because of the rain.
1.1.1 ZFEi&(The Subject)

faj B iy £ 18 7] AR — A 417 (a single noun), — 4~ 1d]
44 (a noun phrase), —~{{ i (a pronoun) =% 3} Al # JE IH B K KX
(verbal noun)%§, -

L BARA, FY, S BhR BEN 2R &RERE

Jack speaks four languages fluently.

Toronto is the capital of Ontario.

Tigers generally hunt alone.

Necessity is the mother of invention.

2. &F BHME (modifiers) i 4 1818 A {E £ &

A yowling cat kept up awake.
The loud rumble of a jeep startled me.

3. AfEEiR

Sally was delighted. She could enter law school in September.

Children in the playground were laughing. They had just
finished free ice-cream cones.

A big crowd gathered to see the president. He arrived just
after noon.
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4. 3hid By 3B 8 1E K (3117 A & K (infinitives) 1 3l 44 17
(gerunds) ) E % !

Surfing takes practice.

Learning a foreign language takes both practice and patience.

To create is pleasing.

To conquer all of Asia became Alexander’s boldest goal.

5. e EE

Mr. Smith and Ms. Jones gave the Christmas presents to the

employees.

My friends and 1 play tennis and go bowling every weekend.

chice 1
Part A In each of the following sentences, underline the subject.
Then in the brackets at the end of the sentences state
whether the subject is a noun, a noun phrase, or a
pronoun.

1. Customers sometimes complain about the service. ( )

2. They grow tired of waiting in line at the checkout station.
( )

3. Clerks, in turn, have horror stories about certain customers.
( )

4. A day without complaints is like a bee without a sting. ( )
The heavyset man in the trench coat looked like somebody’s
bodyguard. ( )

6. She thought me unreasonable. ( )

7. Insects have impressive survival skills. ( )

8. All roads over the mountain have been closed because of bad
weather. ( )

_47




9. To finish school and to get a good job are my ambitions. ( )
10. A savage tornado devastated the town. ( )

Part B In each of the following sentences, underline the subject.
Then do two more things in the space below the sentence:
tell whether the subject is an infinitive, an infinitive

phrase, a gerund or a gerund phrase; finally, write a new

sentence patterned after the original.

1. To err is human.

2. Collecting old arrowheads was one of Thoreau’s hobbies.

3. To increase the production of steel is one of the nation’s goals.
4. Relaxing seems to be your favorite activity.

5. Reading the comics can brighten one’s outlook for sixty seconds.
6. To surrender was unthinkable.

7. Casting for trout in the icy stream demanded all of her attention.
8. Mary’s singing of the anthem lifted everybody’s spirits.

9. To launch a counterattack during a blizzard was a clever action.

10. It was good to talk with you.



1. 1.2 iBi&E— )13 89 4k B (The Predicate — The Role of
Verbs)

B-HBEZLEE - A3HE, B U RE R 37 (inking
verbs) . AN J% ¥ 5117 (intransitive verbs) 2% 3 & % 314 (transitive
verbs) ZFIE AL o] —Fh .

1. ER DA

ERFATEREEEMRE, RREEMAER. RE.
. BHr%. ERDAHECHEYL, ERELMETE, LHA
0 T 4 Y 2 TR — B AR ) TS .

George Washington was the first president of the United
States.

The dog became friendly.

The lemonade tasted bitter.

It is growing cold.

HEPHE WK ERIIFA: be, look, smell, taste, feel,
become, turn, get, grow, seem, appear, remain, keep %%,

2. RERY3hiA

AEMH A HAERE, A FHENRETE.

They have arrived.

My mother smiled.

Water freezes at 32 degrees Fahrenheit.

Wagons bearing weary settlers rumbled across the prairie.

3. RYighiAf HEERE

A snowball broke the window.

Paper planes filled the room.

Hospitable innkeepers have welcomed tourists for years.

We congratulated David on his promotion.
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